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2 Si la souris ne fonctionne pas, la mettre en mode de couplage en appuy- ant sur le bouton connect (connecter) en dessous de la souris. Remarque : Si la ... 
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Guide d’installation rapide | NS-WLM1451-SV/NS-WLM1451-SV-C Souris sans fil à cinq boutons CONTENU DE L'EMBALLAGE



CONFIGURATION SYSTÈME REQUISE



INSTALLATION DES PILES



• Souris sans fil à cinq boutons • Récepteur nano • Guide d’installation rapide



• WindowsMD 8, WindowsMD 7, Windows VistaMD, WindowsMD XP ou Mac OS 10.4 ou supérieur • Un port USB disponible



1 Retirer le couvercle du compartiment de la pile. 2 Insérer la pile à l’intérieur du compartiment de la pile.



CARACTÉRISTIQUES



3 Remettre le couvercle en place.



Remarque : Insérer la pile dans le bon sens, conformément à l'étiquette d'instructions sur la souris.



Témoin DEL



Dessus



et



Molette de défilement



Retour arrière



Tirer



Bouton droit



Avance rapide Pile AA



Bouton gauche Interrupteur Marche-Arrêt



Partie inférieure



Bouton connecter



Récepteur nano



Avant l’utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage.



Couvercle du compartiment de la pile



RETIRER LE RÉCEPTEUR NANO 1 Enlever le couvercle de la batterie. 2 Retirer le récepteur nano du compartiment de la pile. 3 Remettre le couvercle en place.



RÉALISATION DE LA CONNEXION ENTRE LE RÉCEPTEUR ET LA SOURIS 1 Connecter le récepteur nano à un port USB de l’ordinateur.



TÉMOIN DE LA SOURIS Témoin DEL



Remarque : Le pilote s'installe automatiquement sur l'ordinateur et la souris peut être utilisée immédiatement.



Marche



La DEL est allumée pendant 3 s.



Alerte de pile faible



La DEL clignote pendant 10 s.



Couplage



La DEL clignote 3 fois.



En cas de couplage La DEL est éteinte. ou d'échec après 10 s.



CARACTÉRISTIQUES 2 Si la souris ne fonctionne pas, la mettre en mode de couplage en appuyant sur le bouton connect (connecter) en dessous de la souris.



Puissance nominale : 1,5 V c.c. - 10 mA



Remarque : Si la souris ne fonctionne pas après 10 secondes, déconnecter et connecter de nouveau le récepteur nano, puis appuyer de nouveau sur le bouton connect (connecter) de la souris.



NETTOYAGE DE LA SOURIS



3 Le témoin DEL de la souris clignote de façon régulière quand il est en mode de couplage et arrête de clignoter quand le récepteur nano a été couplé avec succès. 4 Quand la pile est faible, le témoin de la pile sur la souris commence à clignoter en continu pendant 10 secondes.



RETIRER LE RÉCEPTEUR NANO DE L'ORDINATEUR Windows : 1 Pour retirer le récepteur nano du PC, cliquer avec le bouton droit sur l'icône du périphérique USB dans la barre d’état système, située sur le côté droit de la barre des tâches. 2 Cliquer sur Eject 2.4G Wireless Mouse (Éjecter la souris sans fil 2,4 G). A message s'affiche pour indiquer que le matériel peut être retiré en toute sécurité (Safe to Remove Hardware). 3 Retirer le récepteur de l'ordinateur. Mac OS : 1 Cliquer sur l’icône Finder dans la station. La fenêtre Finder s'affiche. 2 Dans le volet gauche, sélectionner 2.4G Wireless Mouse (Souris sans fil 2,4 G) dans la partie DEVICES (Périphériques), puis cliquer sur (éjecter). « 2.4G Wireless Mouse » disparaît et le périphérique USB peut être retiré en toute sécurité de l'ordinateur.



• Essuyer la souris avec un chiffon humide non-pelucheux.



PROBLÈMES ET SOLUTIONS • Vérifier que l’ordinateur est conforme aux spécifications requises du système. • Utiliser la souris uniquement sur une surface propre, plane et non-glissante pour assurer un mouvement régulier et précis du curseur. • Si la souris cesse de fonctionner : • Vérifier que la souris et le récepteur nano sont couplés en appuyant sur le bouton connect (connecter) de la souris. • Remplacer la pile de la souris • Éviter d’utiliser la souris sur des surfaces réfléchissantes, transparentes ou métalliques.



AVIS JURIDIQUES Déclaration de la FCC Cet appareil est conforme à l’article 15 du règlement de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences préjudiciables, et (2) il doit accepter toute interférence reçue, y compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement indésirable. Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations prévues dans le cadre de la



catégorie B des appareils numériques, définies par l’article 15 du règlement de la FCC. Ces limites ont été établies pour fournir une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables lors d’une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et diffuse des ondes radio et s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions en vigueur, il peut provoquer des interférences préjudiciables aux communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir qu’aucune interférence ne se produira pour une installation particulière. Si cet équipement produit des interférences préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui peuvent être détectées en éteignant puis en rallumant l’appareil, essayer de corriger l’interférence au moyen de l’une ou de plusieurs des mesures suivantes : • réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice; • augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur; • brancher l’équipement sur la prise électrique d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est relié; • contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour toute assistance. Attention : Tout changement ou toute modification qui ne seraient pas expressément approuvés par les responsables des normes pourraient rendre nul le droit de l’utilisateur d’utiliser cet équipement. Déclaration relative aux CNR-Gen et CNR-210 d’IC : This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. Ce dispositif est conforme aux normes CNR d’Industrie Canada des appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Déclaration CNR-102 d’IC : This equipment complies with Industry Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. Cet équipement est conforme aux limitations prévues par IC pour l’exposition aux irradiations dans le cadre d’un environnement d’accès libre.



GARANTIE LIMITÉE D’UN AN Pour le texte complet de la garantie, allez sur le site www.insigniaproducts.com.



POUR CONTACTER INSIGNIA : Pour le service à la clientèle, appeler le 1-877-467-4289 (États-Unis et Canada) ou le 01-800-926-3000 (Mexique). www.insigniaproducts.com INSIGNIA est une marque de commerce de Best Buy et de ses affiliés. Déposée dans certains pays. Distribué par Best Buy Purchasing, LLC, 7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 É.-U. © 2014 Best Buy. Tous droits réservés. Fabriqué en Chine V4 FRANÇAIS 14-0702
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QUICK START GUIDE GUIDE RAPIDE 

15 janv. 2010 - Brew group. Groupe de distribution. Used grounds drawer. Bac à marc. Liquid recovery tray. Tiroir de récupération des eaux usées ...
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QUICK START GUIDE GUIDE RAPIDE 

15 janv. 2010 - Réservoir à café en grains avec couvercle ... Logement pour le café prémoulu. Service door. Porte de service ..... Flashing red light. Machine in ...










 


[image: alt]





GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Quand un pÃ©riphÃ©rique branchÃ© sur cette prise s'Ã©teint ou se met en mode veille, l'alimentation sera immÃ©diatement coupÃ©e au niveau des prises contrÃ´lÃ©es.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

CONNEXION. Trous de montage pour accrocher le rÃ©cepteur au mur. Panneau arriÃ¨re du rÃ©cepteur pour cinÃ©ma maison. Panneau arriÃ¨re de l'Ã©metteur sans fil.
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guide d'installation rapide 

changer de canal. CH^. CH. ^. Prise secteur. Cordon d'alimentation. Connexion de l'alimentation. Brancher le cordon d'alimentation sur la prise d'entrÃ©e c.a. ...
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

derniers signaux vidéo 4K et l'audio de la nouvelle généra- tion. Dans le cas improbable où une fonction ne serait pas prise en charge, cela désactiverais la ...
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

EXIT Exit. Previous. Selec t. Select if using an antenna for standard or HD TV. 5A. Channel scan may take 20+ minutes. Choose Your TV Source. Antenna. Cable.
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Guide d'installation rapide 

Enregistreur vidéo numérique avec écran 19 po et 16 canaux à ... PARTIE 3 – COMMANDES DE L'ENREGISTREUR VIDÉO NUMÉRIQUE : Panneau avant. 1.
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guide d'intallation rapide 

2 Appuyer sur △ou▽ pour mettre en surbrillance Network(Réseau), puis ... La méthode utilisée pour connecter un réseau sans fil dépend du type de réseau.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

ATTENTION : Éviter les blessures potentielles ou les dégâts matériels! L'épaisseur du matériau recouvrant le mur de doit pas dépasser 5/8 po (16 mm). Option 2 ...
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Connexion d'un système de cinéma maison avec plusieurs appareils. Téléviseur ACL de 40 po, ... Identification des câbles. Ce téléviseur a plusieurs types de ...
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Pour aller Ã  un canal diffÃ©rent dans la liste des canaux, appuyer sur CHâ–³ ou CHâ–½. ... Saisir le numÃ©ro de canal directement Ã  l'aide des touches numÃ©riques.
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Guide d'installation rapide 

1. Fenêtre à télécommande de récepteur de signal. Recevez le signal de l'à télécommande. 2. Lumière d'indication de. HDD. La lumière est sur le moment où les systèmes est des données de lecture ou d'écriture sur l'unité de disque dur. 3. Lumière d'in










 


[image: alt]





GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Connecter un câble coaxial (non fourni) à la prise d'entrée antenne/TV câblée. (ANT/CABLE IN) au dos du téléviseur et à la prise murale de l'antenne ou de la ...
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

compris une interfÃ©rence qui pourrait causer un fonctionnement indÃ©sirable. Attention : Tout changement ou toute modification qui ne seraient pas expressÃ©- ment approuvÃ©s par les responsables des normes pourraient rendre nul le droit de l'utilisa
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guide d'installation rapide 

Mise en service du convertisseur USB Ã  parallÃ¨le. Avant d'essayer d'imprimer, vÃ©rifier que le pilote de l'imprimante a Ã©tÃ© InstallÃ© sur l'ordinateur! Consulter la ...
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Guide de démarrage rapide 

l'achat et la vente de. Linden dollars et plus. Live Chat. (anglais uniquement). Les membres Premium ont accès au support en Live chat dans. Second Life.
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guide d'installation rapide 

DistribuÃ© par Best Buy Europe Distributions Limited. 1 Portal. Way, Londres W3 6RS. ROCKETFISH est une marque de commerce de BBY Solutions.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

audio analogique. Type de connexion. QualitÃ© vidÃ©o. Connecteur de cÃ¢ble. HDMI (vidÃ©o/audio). Optimale. VidÃ©o Ã  composantes et audio analogique. Meilleure.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Socle pour tÃ©lÃ©viseur et vis. Guide d'installation rapide. CÃ¢ble HDMI. (non fourni). PÃ©riphÃ©rique HDMI. ArriÃ¨re du tÃ©lÃ©viseur. N. PÃ©riphÃ©rique vidÃ©o. CÃ¢ble vidÃ©o.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Codes des tÃ©lÃ©viseurs pour tÃ©lÃ©commande universelle (pour tous les tÃ©lÃ©viseurs Insignia fabriquÃ©s aprÃ¨s le 1er janvier 2007). Philips. PHDVD5 ... avec ce tÃ©lÃ©viseur Insignia neuf, se rÃ©fÃ©rer au tableau ci-dessous pour les codes les plus c
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guide d'installation rapide 

Utilisation de l'audio analogique. Face avant. Installation du socle. 1 Placer dÃ©licatement l'Ã©cran du tÃ©lÃ©viseur sur une surface propre et matelassÃ©e afin de.
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

Selec t. Choose Your Time Setting. Mode. Auto. Time Zone. Atlantic. Daylight Savings. On. Year. 2012. Month. October. Day. 28. Time. 08:07 AM. If automatic, options are automatically set by TV source. Move. OK. ENTER. MENU. EXIT Exit. Previous. Selec
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GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE 

contacter le revendeur ou un technicien radio/tÃ©lÃ©vision qualifiÃ© pour toute assistance. Avertissement de la FCC. Tout changement ou toute modification qui ne serait pas expressÃ©ment approuvÃ© par les responsables de l'application des rÃ¨gles FCC
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